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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 743/2011/EU RENDELETE
(2011. jélius 26.)

a Portugdlia lobogdja alatt kozleked§ hajok dltal a VIIIc, a IX és a X dvezetben, valamint a CECAF
34.1.1 6vezet unids vizein folytatott, 6rdoghalfélékre irdnyulé haldszat tilalmdarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat
biztosité kozosségi ellendrz8 rendszer létrehozdsdrdl szolo,
2009. november 20-i 1224/2009[EK tandcsi rendeletre (') és
killonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyes haldllomanyok és haldllomanycsoportok tekin-
tetében az unids vizeken, valamint az unidés hajok tekin-
tetében egyes nem uni6s vizeken alkalmazandé haldszati
lehetdségeknek a 2011. évre torténd meghatdrozasar6l
sz616, 2011. janudr 18-i 57/2011/EU tandcsi rendelet (?)
kvétakat dllapit meg a 2011. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogéja alatt
kozlekedd, illetve az e tagallamban lajstromozott hajok
fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomény
tekintetében 2011-re megdllapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a széban forgd dllomény haldszatét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt id8ponttdl kezdve tigy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2011. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk

Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id6ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomanyra. Ett6l az id6éponttdl kezdve tilos
killonosen az e hajok altal kifogott, az adott dllomanyba tartozé
egyedek fedélzeten vald tdroldsa, kirakdsa, dtrakdsa és kirako-
désa.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 26-an.

L 343, 2009.12.22,, 1. o.

() HL
() HL L 24, 2011.1.27., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Lowri EVANS

tengeriigyi és haldszati fGigazgaté
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MELLEKLET
Szém 22/T&Q
Tagéllam Portugélia
Alloméany ANF/8C3411
Faj Ordoghalfélék (Lophiidae)
Teriilet VllIc, IX és X ovezet; a CECAF 34.1.1 Ovezet unids vizei
Id6pont 2011.6.10.
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A BIZOTTSAG 744/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2011. julius 28.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba valé
bejegyzésérdl (Karlovarské oplatky [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl szolo, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (5) bekezdésének harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésével Gssz-
hangban és 17. cikkének (2) bekezdése alapjan a
Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétette ()
a Cseh Koztdrsasdig 2004. oktober 20-i kérelmét a
,Karlovarské oplatky” elnevezés bejegyzésére.

()  Ausztria és Németorszdg az 510/2006/EK rendelet
7. cikkének (1) bekezdése alapjan kifogdssal élt a
bejegyzés ellen. E kifogdsok az emlitett rendelet
7. cikke (3) bekezdése elsG albekezdésének a), b), c) és
d) pontja alapjan elfogadhaténak bizonyultak.

(3)  2008. janudr 21-én kelt levelében a Bizottsdg felkérte az
érintett tagdllamokat, hogy belsé eljdrdsaikkal ossz-
hangban igyekezzenek megallapoddsra jutni egymads
kozott.

(4 Mivel a kijelolt hatdridén belil sem Ausztria és a Cseh
Koztarsasdg, sem Németorszdg és a Cseh Koztdrsasdg
kozott nem jott 1étre megdllapodds, a Bizottsdgnak az
510/2006/EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdésében
el6irt eljdrds szerint hatarozatot kell hoznia.

(5) A foldrajzi teriilet hatdrvonaldt és az azon beliili terme-
lést, a gydgyforrsviz felhasznédldsit és jellemzdit, vala-
mint az ostydn szerepl$ rajzolatot illetGen a megfelelést
kétségbe voné dllitdssal szemben az illetékes nemzeti
hat6sdgok megerGsitették, hogy a termék mindezen
vonatkozdsokban megfelel a rendelet 2. cikkének,
tovabbd nem deritettek fényt nyilvdnvalé tévedésre. A
nemzeti hatésdgok tovdbbd bizonyitékot szolgaltattak
arrdl, hogy a ,Karlovarské oplatky” elnevezés az
510/2006/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdésének b)
pontja szerinti értelemben volt hasznalatos, és maga a
termeli csoport tett rd javaslatot.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 85., 2007.4.19., 6. o.

(6)

®)

Megillapitdst nyert, hogy a német nyelvii ,Karlsbader
Oblaten” elnevezés a cseh nyelvii ,Karlovarské oplatky”
elnevezés forditdsa, és viszont. A Németorszdg dltal
benytjtott kifogds szerint a ,Karlsbader Oblaten” kifeje-
zést tartalmazd védjegyeket még azel6tt lajstromoztak,
hogy a ,Karlovarské oplatky” kifejezés oltalom alatt allo
foldrajzi jelzésként valé bejegyzését kérelmezték volna. A
kifogdsban szerepel arra nézve is bizonyiték, hogy volt
olyan eset, amelyben egy elnevezés haszndlat révén
nyerte el a védjegy jogélldsat. Ezenkiviil bizonyitdst nyert,
hogy a németorszagi fogyasztok szemében a ,Karlsbader
Oblaten” elnevezés bizonyos fajta ostydhoz kapcsolodik.
A kifogasok azonban nem szolgalnak bizonyitékkal sem
arr6l, hogy a fogyasztok az ostydkat szoros kapcsolatba
hozzdk a védjegyek mindegyikével vagy valamelyikével,
killonbséget téve a ,Karlsbader Oblaten” leird kifejezéssel,
sem pedig arr6l, hogy a ,Karlovarské oplatky” megne-
vezés alkalmas a fogyasztok megtévesztésére az ilyen
néven forgalmazott termékek tényleges azonossiga tekin-
tetében. Ezért a Bizottsig nem vonhatja le azt a kovet-
keztetést, hogy a ,Karlovarské oplatky” elnevezés bejegy-
zése ellentétes az 510/2006/EK rendelet 3. cikkének (4)
bekezdésével.

Mivel a ,Karlsbader Oblaten” és a ,Karlovarské oplatky”
kifejezés f6 része azonos, ésszerli azt a kovetkeztetést
levonni, hogy a két elnevezés az 510/2006/EK rendelet
7. cikke (3) bekezdése c) pontjanak alkalmazdsiban
részben azonos. Tekintettel arra, hogy a termékmegneve-
zések egymds forditdsai, kiejtésik és irdsképitk hasonld,
eredetitk pedig kozos, az 510/2006/EK rendelet 13. cikke
és kiilonosen (1) bekezdésének b) pontja szerinti oltalom
alkalmazdsa kovetkeztében a ,Karlovarské oplatky” elne-
vezésr6l — annak bejegyzése esetén — egy illetékes birdsig
megallapithatnd, hogy az oltalmat élvez a ,Karlsbader
Oblaten” elnevezésnek a széban forgd ostydval kapcso-
latban torténd haszndlataval szemben. A bizonyitékok
tehdt azt mutatjdk, hogy a ,Karlovarské oplatky” elne-
vezés bejegyzése az 510/2006/EK rendelet 7. cikke (3)
bekezdésének «¢) pontja értelmében veszélyeztetné a
,Karlsbader Oblaten” elnevezés létét.

A kifogdsok elfogadhaténak nyilvanitésat tobbek kozott
az indokolta, hogy a kérelem targyat képezd elnevezés
bejegyzése létében veszélyeztetne egy részben azonos
elnevezést, mégpedig a ,Karlsbader Oblaten” elnevezést,
mivel az termékek jelolésére hasznélatos és a védjegysza-
bilyozds szerint nem élvez oltalmat. Bizonyitdst nyert
tovabbd, hogy a ,Karlsbader Oblaten” elnevezés a valaha
Karlsbad néven ismert véros termelditSl ered, és hogy a
késdbbiekben is jelentds ideig gyartottdk az ezt az elne-
vezést visel§ ostydt. Ezenkiviil az is bizonyitdst nyert,
hogy a ,Karlsbader Oblaten” elnevezés hasznalata a
,Karlovarské oplatky” termékkel azonos eredetti, eredeti
és hagyomdnyos termékre utalt, dm altaldban nem ez
utobbi elnevezés hirnevének kihasznaldsdra irdnyult.
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(11)

Mindezen okokbdl, valamint a méltanyossdg érdekében
és a hagyomdnyos hasznélatra valé figyelemmel indokolt
az 510/2006/EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdése
szerinti lehetS leghosszabb dtmeneti idGszakot el6irni.

A Karlsbader Oblaten” kifejezést tartalmazé azon védje-
gyek, amelyeket a ,Karlovarské oplatky” bejegyzésének
kérelmezése el6tt lajstromozdssal oltalom ald helyeztek
vagy haszndlat révén megszereztek, a ,Karlovarské
oplatky” oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzés bejegyzése
alapjan nem érvénytelenithetSk, és hasznalatuk ezen az
alapon nem akadalyozhaté meg — feltéve, hogy egyéb-
ként teljesiilnek a védjegyekre vonatkozé szabdlyozdsban
foglalt dltaldnos kovetelmények —, mivel az 510/2006/EK
rendelet 14. cikkének (1) bekezdése szerinti feltételek
nem teljesiilnek.

Az elnevezés szokdsos voltat illetden a kifogdsban szol-
géltatott bizonyitékok a ,Karlsbader Oblaten” kifejezés
allitélagos németorszagi és ausztriai szokdsos hasznéla-
tira vonatkoznak, nem pedig a ,Karlovarské oplatky”
kifejezésére. Noha a felhozott kifogdsok bizonyitjdk,
hogy haszndlatban vannak dltaldnos leird kifejezések,
koztik a ,Karlsbader Oblaten” német nyelvii kifejezés
is, nincs bizonyiték arra nézve, hogy a ,Karlovarské
oplatky” elnevezést nem Karlovy Vary térségébdl szar-
mazé termékek bizonyos csoportjdnak jelolésére hasz-
naljak. A ,Karlovarské oplatky” elnevezés foldrajzi jelzés-
ként 1967-ben oltalmat kapott a Cseh Koztarsasdgban. A
kifogds nem veszi figyelembe a Cseh Koztdrsasigban
fennallo helyzetet. A benytjtott informdacidk alapjan
tehdt a ,Karlovarské oplatky” kifejezés nem tekinthetd
szokdsos elnevezésnek, igy nem sériil az 510/2006/EK
rendelet 3. cikkének (1) bekezdése.

A fentickre valé figyelemmel a ,Karlovarské oplatky”
elnevezést helyénvalé az oltalom alatt 4ll6 eredetmegje-
16lések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsdba otéves dtme-

neti id@szak kikotésével bejegyezni; az dtmeneti idészak
alatt a ,Karlsbader Oblaten” elnevezés tovabb hasznal-
hat6, mégpedig olyan korilmények kozott is, amelyek
ezen atmeneti idészak hidnydban ellentétesek lehetnének
az 510/2006/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében
el6irt oltalommal.

(12) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzésekkel és az oltalom
alatt  all6  eredetmegjelolésekkel foglalkozé  allandd
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
kerl.

2. cikk

(1) A ,Karlsbader Oblaten” kifejezés az e rendelet hatdlyba-
lépésétdl szamitott 6t évig haszndlhaté olyan ostya jelolésére,
amely nem felel meg a ,Karlovarské oplatky” termékleirdsaban

foglaltaknak.

(2) A ,Karlsbader Oblaten” kifejezést tartalmazd azon védje-
gyek, amelyeket 2004. oktdber 20. eldtt lajstromozéssal oltalom
ald helyeztek vagy hasznélat révén megszereztek, a ,Karlovarské
oplatky” oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzés bejegyzése alapjan
nem érvénytelenithetSk, és haszndlatuk ezen az alapon nem
akadalyozhat6 meg, feltéve, hogy egyébként teljesiilnek a védje-
gyekre vonatkozé szabalyozdsban foglalt dltalinos kovetelmé-
nyek.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jdlius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

MELLEKLET

Az 510/2006[EK rendelet I. mellékletében emlitett élelmiszerek:

2.4. osztily. Kenyér, péksiitemények, cukriszsiitemények és egyéb pékiru

CSEH KOZTARSASAG
Karlovarské oplatky (OF))
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A BIZOTTSAG 745/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2011. julius 28.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba valé
bejegyzésérdl (Karlovarské trojhrinky [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl szo6lo, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (5) bekezdésének harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésével Gssz-
hangban és 17. cikkének (2) bekezdése alapjan a
Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétette (%)
a Cseh Koztdrsasig 2004. oktdber 19-i kérelmét a
,Karlovarské trojhranky” elnevezés bejegyzésére.

(2)  Ausztria és Németorszdg az 510/2006/EK rendelet
7. cikkének (1) bekezdése alapjan kifogdssal ¢élt a
bejegyzés ellen. E kifogdsok az emlitett rendelet
7. cikke (3) bekezdése elsG albekezdésének a), b), c) és
d) pontja alapjan elfogadhaténak bizonyultak.

(3)  2008. mdjus 6-an kelt levelében a Bizottsdg felkérte az
érintett tagdllamokat, hogy belsé eljardsaikkal ossz-
hangban igyekezzenek megallapoddsra jutni egymads
kozott.

(4 Mivel a kijelolt hatdridén belil sem Ausztria és a Csch
Koztdrsasdg, sem Németorszdg és a Cseh Koztdrsasdg
kozott nem jott 1étre megdllapodds, a Bizottsdgnak az
510/2006/EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdésében
el6irt eljdras szerint hatarozatot kell hoznia.

(5)  Azon dllitast illetSen, hogy a termék — az adott f6ldrajzi
teriileten torténd termelés és kiilonleges mindség, illetve
hirnév hidnydban — nem felel meg az 510/2006/EK
rendelet 2. cikkének, az illetékes nemzeti hat6sigok
megerGsitették, hogy a termelés a széban forgd foldrajzi
teriileten folyt. A foldrajzi eredettel valdé kapcsolatot a
terméknek ezen eredethez kapcsol6déd kiilonleges mindg-
ségével tdmasztjdk ald, nevezetesen azzal, hogy a termelés
sordn gyogyforrdsvizet haszndlnak fel, ez pedig elegendd
a 2. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban foglalt kovetel-
mények teljesitéséhez; 1ényegtelen, hogy a termék

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 206., 2007.9.5., 29. o.

egyébként kell§ hirnévvel is rendelkezik-e a 2. cikk (1)
bekezdése szerinti kovetelmények teljesitéséhez.

A Németorszdg altal benyujtott kifogds szerint a ,Karls-
bader Oblaten” kifejezést tartalmazd védjegyeket még
azel6tt lajstromoztak, hogy a ,Karlovarské trojhranky”
kifejezés oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzésként vald
bejegyzését kérelmezték volna. Ezenkivill bizonyitékot
szolgaltattak arrél, hogy a németorszdgi fogyasztok
szemében a ,Karlsbader Oblaten” elnevezés bizonyos
fajta ostydhoz kapcsolodik. A kifogdsok azonban nem
szolgdlnak bizonyitékkal sem arrél, hogy a fogyasztok
az ostydkat szoros kapcsolatba hozzdk a védjegyek mind-
egyikével vagy valamelyikével, killonbséget téve a ,Karls-
bader Oblaten” leird kifejezéssel, sem pedig arrél, hogy a
,Karlovarské trojhranky” megnevezés alkalmas a
fogyasztok megtévesztésére az ilyen néven forgalmazott
termékek tényleges azonossiga tekintetében. Ezért a
Bizottsdg nem vonhatja le azt a kovetkeztetést, hogy a
,Karlovarské trojhranky” elnevezés bejegyzése ellentétes
az 510/2006/EK rendelet 3. cikkének (4) bekezdésével.

Mivel a ,Karlsbader Oblaten” és a ,Karlovarské trojh-
ranky” kifejezés 6 része azonos, ésszerli azt a kovetkez-
tetést levonni, hogy a két elnevezés az 510/2006/EK
rendelet 7. cikke (3) bekezdése c) pontjdnak alkalmazi-
sdban részben azonos. Tekintettel tovabbd a két termék
hasonlésagaira és kozos eredetére, az 510/2006/EK
rendelet 13. cikke és kiilonosen (1) bekezdésének b)
pontja szerinti oltalom alkalmazdsa kovetkeztében a
,Karlovarské trojhranky” elnevezésrdl — annak bejegyzése
esetén — egy illetékes birdsdg megdllapithatnd, hogy az
oltalmat élvez a ,Karlsbader Oblaten” elnevezésnek a
sz6ban forgd ostyaval kapcsolatban torténé hasznélatdval
szemben. A bizonyitékok tehdt azt mutatjdk, hogy a
,Karlovarské trojhranky” elnevezés bejegyzése az
510/2006/EK rendelet 7. cikke (3) bekezdésének c)
pontja értelmében  veszélyeztethetné a ,Karlsbader
Oblaten” elnevezés létét.

A kifogdsok elfogadhaténak nyilvanitasat tobbek kozott
az indokolta, hogy a kérelem targyat képezd elnevezés
bejegyzése létében veszélyeztetne egy részben azonos
elnevezést, mégpedig a ,Karlsbader Oblaten” elnevezést,
mivel a termékek jelolésére hasznélatos és a védjegysza-
bilyozds szerint nem élvez oltalmat. Bizonyitdst nyert
tovabbd, hogy a ,Karlsbader Oblaten” elnevezés a valaha
Karlsbad néven ismert varos termel@itd] ered, és hogy a
késdbbiekben is jelentSs ideig gyartottdk az ezt az elne-
vezést visel§ ostydt. Ezenkiviil az is bizonyitdst nyert,
hogy a ,Karlsbader Oblaten” kifejezés haszndlata olyan,
eredeti és hagyomdnyos termékre utalt, amellyel a ,Karlo-
varské trojhranky” hirnevét nem hasznaltdk ki. Mindezen
okokbdl indokolt az 510/2006/EK rendelet 13. cikkének
(3) bekezdése szerinti lehet§ leghosszabb dtmeneti
id@szakot el6irni.
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(10)

A ,Karlsbader Oblaten” kifejezést tartalmazé azon védje-
gyek, amelyeket a ,Karlovarské trojhranky” bejegyzésének
kérelmezése el6tt lajstromozdssal oltalom ald helyeztek
vagy haszndlat révén megszereztek, a ,Karlovarské trojh-
ranky” oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés bejegyzése
alapjan nem érvénytelenithetSk, és hasznalatuk ezen az
alapon nem akaddlyozhaté meg — feltéve, hogy egyéb-
ként teljesiilnek a védjegyekre vonatkozé szabalyozdsban
foglalt altalanos kovetelmények —, mivel a 14. cikk (1)
bekezdése szerinti feltételek nem teljesiilnek.

Az elnevezés szokdsos voltat illetGen a kifogdsban szol-
géltatott bizonyitékok a ,Karlsbader Oblaten” kifejezés
szokdsos hasznalatdra vonatkoznak, nem pedig a ,Karlo-
varské trojhranky” kifejezésére. Noha a felhozott kifo-
gasok bizonyitjdk, hogy haszndlatban vannak éltaldnos
leird kifejezések, koztik a ,Karlsbader Oblaten” német
nyelvii kifejezés is, nincs bizonyiték arra nézve, hogy a
JKarlovarské trojhranky” elnevezést nem Karlovy Vary
térségébdl szdrmazé termékek bizonyos csoportjanak
jelolésére haszndljdk. A kifogds nem veszi figyelembe a
Cseh Koztdrsasigban fennallo helyzetet. A benyujtott
informéciok alapjdn tehdt a ,Karlovarské trojhranky” kife-
jezés nem tekinthet§ szokdsos elnevezésnek, igy nem
sériil az 510/2006/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése.

A fentiekre val6 figyelemmel a ,Karlovarské trojhranky”
elnevezést helyénvalé az oltalom alatt 4ll6 eredetmegje-
l6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsdba otéves dtme-
neti idgszak kikotésével bejegyezni; az dtmeneti id6szak
alatt a ,Karlsbader Oblaten” elnevezés tovabb hasznl-
haté, mégpedig olyan koriilmények kozott is, amelyek
ezen atmeneti id6szak hidnydban ellentétesek lehetnének
az 510/2006/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében
el6irt oltalommal.

(12) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
az oltalom alatt all6 foldrajzi jelzésekkel és az oltalom
alatt  dll6  eredetmegjelolésekkel foglalkozé  dllandd
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
keril.

2. cikk

(1) A ,Karlsbader Oblaten” kifejezés az e rendelet hatdlyba-
1épésétdl szamitott ot évig haszndlhaté olyan ostya jelolésére,
amely nem felel meg a ,Karlovarské trojhranky” termékleird-

saban foglaltaknak.

(2) A ,Karlsbader Oblaten” kifejezést tartalmazé azon védje-
gyek, amelyeket 2004. oktdber 19. eltt lajstromozdssal oltalom
ald helyeztek vagy hasznélat révén megszereztek, a ,Karlovarské
trojhranky” oltalom alatt all6 foldrajzi jelzés bejegyzése alapjan
nem érvénytelenithetdk, és haszndlatuk ezen az alapon nem
akaddlyozhat6 meg, feltéve, hogy egyébként teljesiilnek a védje-
gyekre vonatkozd szabdlyozdsban foglalt dltalinos kovetelmé-
nyek.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jdlius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A rendelet 1. mellékletében emlitett élelmiszerek:

2.4. osztily: Kenyér, péksiitemények, cukriszsiitemények és egyéb pékiru
CSEH KOZTARSASAG
Karlovarské trojhranky (OF))
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A BIZOTTSAG 746/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 28.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezd&gazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésr6l sz616 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimoélcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgyiimoles- és feldolgozott-
z6ldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megalla-
pitdsarol sz616, 2011. junius 7-i 543/2011/EU bizottsagi végre-
hajtési rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tobboldald kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet a
XVI mellékletének A. részében szerepls termékek és idészakok
tekintetében meghatdrozza azokat a szempontokat, amelyek
alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd
behozatalra vonatkozé dtalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. julius 29-én lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jdlius 28-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték

070200 00 AR 23,8
77 23,8

0707 00 05 TR 98,9
77 98,9

0709 90 70 TR 108,5
77 108,5

0805 50 10 AR 61,9
CL 79,0

TR 60,0

uy 70,8

ZA 84,4

77 71,2

0806 10 10 CL 54,3
EG 147,3

MA 161,2

TN 223,5

TR 175,1

ZA 83,5

77 140,8

0808 10 80 AR 94,3
BR 81,7

CL 92,7

CN 79,1

NZ 110,7

us 131,3

ZA 93,2

77 97,6

0808 20 50 AR 79,6
CL 109,2

CN 75,8

NZ 148,5

ZA 108,7

77 104,4

0809 10 00 TR 174,4
XS 83,4

77 128,9

0809 20 95 CL 267,8
TR 286,4

77 277,1

0809 30 TR 181,0
77 181,0

0809 40 05 BA 48,0
EC 64,7

XS 57,7

ZA 70,8

77 60,3

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 747/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 28.)

a 634/2011/EU végrehajtisi rendelettel megnyitott pélydzati eljirds keretében kibocsitott masodik
részleges pilydzati felhivds tekintetében minimdlis vimtétel meghatdrozdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésr6l szolo rendelet) és kiilonosen annak 4. cikkével
osszefuiggésben értelmezett 187. cikkére,

mivel:

(1) A 634/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (?) folya-
matos palydzati felhivdst nyitott meg a 2010-2011.
gazdasdgi év tekintetében a 1701 KN-kdd ald tartozé
cukor csokkentett vamtétellel torténé behozataldra.

(2 A 634/2011/EU végrehajtasi rendelet 6. cikkével oOssz-
hangban a Bizottsdg egy adott részleges pdlydzati felhi-
vasra beérkezett pélydzatokra figyelemmel eldonti, hogy
nyolc szdmjegy(i KN-kddonként meghatdroz-e vagy sem
minimdlis vimtételt.

(3) Az mdsodik részleges palyazati felhivdsra beérkezett
palydzatok alapjan a 1701 KN-kdd ald tartozé cukor
tekintetében egyes nyolc szdmjegy(i koédokra vonatko-

zéan minimdlis vdmtételt kell megdllapitani, a tobbi

nyolc szdmjegyl kodra vonatkozdan pedig nem.

(4) A piac felé torténs gyors reagilds és az intézkedés haté-
kony kezelésének biztositdsa érdekében indokolt elSirni,
hogy e rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetésének napjan 1épjen hatdlyba.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 634/2011EU végrehajtdsi rendelettel megnyitott palydzati
eljards keretében kibocsatott masodik részleges pélyazati felhivés
tekintetében — amelynek esetében a palyazatok benydjtasi hatdr-
ideje 2011. jalius 27-én jart le — a 1701 KN-kod ala tartozé
cukor tekintetében a nyolc szdmjegyli kdédokra vonatkozdan
vagy az e rendelet melléklete szerinti minimdlis vamtétel keriilt
meghatdrozdsra, vagy nem keriilt meghatdrozdsra ilyen vamtétel.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. julius 28-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 170., 2011.6.30., 21. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Y%

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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Minimdlis vimtételek

(EUR/tonna)

Nyolc szdmjegyti KN-kod

Minimalis vamtétel

1 2
170111 10 151,05
1701 11 90 170,00
17011210 X
170112 90 X
1701 91 00 X
1701 99 10 225,00
1701 99 90 X

(—) a Bizottsdg nem hatdrozott meg minimdlis vamtételt (valamennyi pélydzat elutasitdsra keriilt)

(X) nem érkezett pélydzat
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HATAROZATOK

A TANACS 2011/478/KKBP HATAROZATA
(2011. jalius 28.)

az Eurépai Uni6 koszovéi kiilonleges képviselGje megbizatisinak meghosszabbitdsirol (')

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérél szold szerzddésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2008. februdr 4-én elfogadta az Eurdpai Unié
koszovéi jogdllamisdg-misszidjarél (EULEX KOSOVO)
sz6l6  2008/124/KKBP egyiittes fellépést (3) és a
2008/123/KKBP egyiittes fellépést (°), amellyel Pieter
FEITH-et nevezte ki az Eurdpai Unié koszovéi killonleges
képviselGjévé (EUKK).

(2) A Tandcs 2011. mdjus 5-én elfogadta a 2011/270/KKBP
hatdrozatot (), amellyel 2011. jilius 31-ig Fernando
GENTILINI-t nevezte ki koszovéi EUKK-nak.

(3) Az EUKK megbizatdsdt 2011. szeptember 30-ig meg kell
hosszabbitani.

(4) Az EUKK a megbizatdsat olyan helyzetben latja el, amely
rosszabbodhat és sértheti az Unid kiilsé tevékenységének
a Szerz8dés 21. cikkében meghatdrozott célkitiizéseit,

z ENSZ Biztonsagi Tandcsdnak 1244 (1999) sz. hatdrozata szerint.
L L 42, 2008.2.16., 92. o.
L L 42, 2008.2.16., 88. o.
LL119, 2011.5.7., 12. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/270/KKBP hatdrozat a kovetkez8képpen modosul:

1.

Az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1. cikk
Az Eurépai Uni6 kiilonleges képviselGje

A Tandcs Fernando GENTILINI-t 2011. mdjus 1-jétSl 2011.
szeptember 30-ig az Eurdpai Unié koszovéi killonleges
képviselgjévé (,EUKK”) nevezi ki. Az EUKK megbizatdsa
hamarabb is megsziintethet, amennyiben a Tandcs az
Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének (,f6kép-
visel§”) javaslata alapjan igy hatdroz.”

Az 5. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(1) Az EUKK megbizatdsdval kapcsolatos kiaddsok fede-
zésére szant pénziigyi referenciadsszeg a 2011. mdjus 1-
jét6l  2011. szeptember 30-ig terjed6  idGszakra
690 000 EUR.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 28-an.

a Tandcs részérél
az elnok
M. DOWGIELEWICZ
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2011. julius 27.)

a 2001/95/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek megfelel6en a tornaszerekre vonatkozo
eurdpai szabvinyok éltal kovetend§ biztonsdgi kovetelményekrdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2011/479/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel az dltaldinos termékbiztonsagrol sz6lo, 2001.
december 3-i 2001/95/EK eurdpai parlamenti és a tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésének a) pont-
jara,

mivel:

(1) A 2001/95[EK irdnyelv értelmében az eurdpai szabvd-
nyokat az eurdpai szabvanyiigyi testiiletek alkotjdk meg.
Ezeknek a szabvinyoknak biztositaniuk kell, hogy a
termékek megfeleljenek az emlitett irdnyelv dltaldnos
biztonsagi kovetelményeinek.

(2) A 2001/95[EK irdnyelv szerint egy termék akkor tekint-
het8 biztonsdgosnak, ha megfelel a Bizottsdg altal az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban kihirdetett eurdpai szab-
vanyokat dtvevs, Onkéntesen alkalmazandé nemzeti
szabvanyoknak.

() A 2001/95[EK irdnyelv 4. cikke hatdrozza meg az
eurdpai szabvanyok megalkotdsdra vonatkozd eljardst.
Ezen eljarisban a Bizottsig meghatdrozza az eurdpai
szabvanyokkal szemben tdmasztott specifikus biztonsagi
kovetelményeket, majd a megéllapitott kovetelmények
alapjan felhatalmazza az eurdpai szabvanyiigyi testiile-
teket ezen szabvanyok kidolgozdsara.

(4) A Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi
az ezen a médon megalkotott eurdpai szabvanyok hivat-
kozasi adatait. A 2001/95/EK irdnyelv 4. cikke (2) bekez-
désének madsodik albekezdése szerint az eurbpai szab-
vanyugyi testilletek altal az emlitett irdnyelv hatdlyba-
1épését megel6zéen elfogadott szabvanyokra torténd
hivatkozdsokat bizottsdgi megbizds hidnydban is kozzé
lehet tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, amenn-
yiben ezen szabvanyok biztositjdk a nevezett irdnyelvben
el6irt altaldnos biztonsdgi kovetelmények valé megfele-
1ést.

(5)  2005/718EK hatdrozatiban (%) a Bizottsdg hét eurdpai
szabvanyhivatkozdst tett k6zzé az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban a tornaszerek biztonsdgdra vonatkozdan.

() HL L 11., 2002.1.15., 4. o.
HL L 271., 2005.10.15., 51. o.

(6)  Ehét, a 2005/718/EK hatdrozatban tornaszerekre megha-
tdrozott szabvany alapjit nem a 2001/95/EK irdnyelv
4. cikke (1) bekezdése szerinti bizottsdgi felhatalmazas
képezte.

(7) Az emlitett szabvdnyok koziil egy szabvany helyébe
(EN 913:1996) egy Uj szabvanyvdltozat (EN 913:2008)
lépett. Az 1j valtozatot a 2001/95/EK irdnyelv hatdlyba-
lépése utan fogadtdk el, igy a rd torténd hivatkozast nem
lehet a specifikus biztonsdgi elSirdsokra vonatkozd
bizottsdgi felhatalmazas hidnyaban kozzétenni az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban.

(8) A tornaszerekre vonatkozd dj és tovabbi eurdpai szab-
vanyvéltozatok, valamint a 2001/95/EK irdnyelvben
foglalt dltaldnos biztonsdgi kovetelmények kozotti megfe-
lelés értékelésére vissza kell allitani az emlitett irdnyelv
4. cikkében szerepl§ eljarast.

(99 A Bizottsagnak ezért specifikus biztonsdgi kovetelmé-
nyeket kell meghatdroznia a tornaszerekre abbdl a célbdl,
hogy ezen kovetelmények alapjan adjon megbizdst az
eurépai szabvanyiigyi testiileteknek a tornaszerekre
vonatkozd eurdpai szabvanyok kidolgozdsara.

(100  Amint az idevagd szabvanyok rendelkezésre allnak, és az
Eurépai Bizottsdg tugy hatdroz, hogy a 2001/95/EK
irdnyelv 4. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott elj-
rasnak megfelel6en kozzéteszi a szabvanyok hivatkozdsi
adatait az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, akkor azt kell
feltételezni, hogy az e szabvinyok szerinti tornaszerek
megfelelnek az irdnyelv dltaldnos biztonsdgi el6irdsainak
a szabvanyok éltal lefedett biztonsagi el6irds vonatkoza-
saban.

(11) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak a 2001/95/EK irdnyelv 15. cikke alapjdn létreho-
zott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

E hatdrozat alkalmazdsiban ,tornaszer” minden, egyéni vagy
csoportos edzésre, edzdégyakorlatokhoz, vagy verseny céljira
haszndlt eszk6z. Az eszkoz éllhat talajon, lehet mennyezethez,
falhoz vagy egyéb szilird szerkezethez erdsitett. Lehet tartésan
rogzitett, vagy pedig mozdithaté és médosithatd a hasznalati cél
szerint.
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2. cikk

Az 1. cikkben emlitett termékekre vonatkozd, az eurdpai szabvanyok dltal a 2001/95/EK irdnyelv 4. cikke
értelmében kovetendd specifikus biztonsagi el6irdsokat e hatdrozat melléklete tartalmazza.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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TORNASZEREKRE VONATKOZO EGYEDI BIZTONSAGI KOVETELMENYEK

I. Rész
Termék és termékmeghatdrozds

E hatdrozat tirgyit a kovetkez8k képezik: egyéni vagy csoportos edzésre, edzdgyakorlatokhoz, vagy verseny céljra
haszndlt tornaszer. Az eszkoz dllhat talajon, lehet mennyezethez, falhoz vagy egyéb szilird szerkezethez erdsitett.
Lehet tartésan rogzitett, vagy pedig mozdithaté és mddosithaté a haszndlati cél szerint.

Néhény edzdkészilékre az dltaldnos kovetelményeken til kiegészit biztonsagi eléirdsok is vonatkoznak.

II. Rész
A. Altaldnos biztonsdgi kivetelmények

A termékeknek meg kell felelniiik a 2001/95/EK irdnyelvben emlitett dltaldnos biztonsagi eldirdsnak, valamint az emlitett
irdnyelv 2. cikke b) pontjdban leirt értelmezés szerint biztonsdgosnak kell lenniitk. A termék kiilonosen a normél és az
ésszertien eldreldthaté haszndlat sordn, a tdroldst, a tdroldsi helyre torténd biztonsdgos széllitést, a telepitést és karban-
tartdst, a leszerelést is beleértve, az egész haszndlati ideje alatt biztonsdgos kell hogy legyen. A terméknek professziondlis
felhaszndlok (pl. edzSk vagy tandrok) szdmdra is biztonsdgosnak kell lennie.

A tornaszer normdl és ésszertien eldreldthatd haszndlata sordn a sériilés vagy az egészség és biztonsdg kdrosodds
kockdzatdt minimalisra kell csokkenteni. Rendes, illetve rendeltetésszer(i hasznalat mellett a késziilék felhasznaldk szamara
hozzéférhetS részei nem okozhatnak fizikai sériilést, és nem lehetnek kdros hatdssal a felhaszndlé egészségére.

Az eszkozok kozos jellemzdje, hogy elSreldthatéan gyermekek (pl. iskolai, sportegyesiiletek keretében torténd) testedzé-
sére szolgdlnak, akik édltaldban a felndtteknél kevésbé vannak tudatiban a kockdzatoknak. Amennyiben a veszélyeket
tervezési vagy biztonsdgi megolddsokkal nem lehet kell6 mértékben csokkenteni, e fenndllé kockdzatokra a terméktdjé-
koztatén fel kell hivni a feliigyelk figyelmét.

A felhasznalokat tdjékoztatni kell az eléfordulhaté kockdzatokrol és veszélyekrdl, valamint azok megel6zésérdl.

B. Specifikus biztonsdgi elGirdsok

A 2001/95/EK irdnyelvben emlitett dltalinos biztonsdgi kovetelmények alkalmazdsakor alapkovetelményként a kovetke-
z8ket kell figyelembe venni:

a) feliiletkiképzés;

b) rések, vagd zizbdasi/becsipbdési pontok;

¢) szdndékolatlan elengedés;

d) magasrél val6 leesés;

e) stabilitds és szildrdsdg;

f) bedllitdsi eszkozok;

g) a feliileti parndzds ttéscsillapitd képessége;

h) jelolések. Pontosabban minden tornaszeren fel kell tiintetni a kovetkezd informdcidkat:
1. a vonatkoz6 eurépai szabvany szdma;
2. a gyart6, viszontelad6 vagy importSr neve, védjegye vagy egyéb azonositdsa;
3. gydrtési év;
4. az eszkoz egyideji felhaszndldinak maximdlis szdma;
5. hasznélati utasitds;

i) beszorulds vagy fojtds;

j) itkozés;

k) tartdssag;

) &ramiités.
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Tekintetbe kell venni tovdbbd a kovetkezd kockdzatokat:

a) az eszkoz elégtelen teherbird képességébdl adddo kockdzatok, a felhasznalt anyagok szildrdsagdnak, merevségének és
rugalmassdganak figyelembevételével;

b) az eszkoz stabilitdsinak megsztinésébdl eredendd kockdzatok, az eszkoz aldtimasztdsinak és a padlozatnak, valamint
az eszkoz lehetséges terhelésének figyelembevételével;

¢) az elektromos dram és a miikodtets vezetékek haszndlatdbdl eredd kockdzatok;
d) a mechanikai vagy hidraulikus energia haszndlatib6l ereds kockazatok;

¢) az eszkoz haszndlatdbdl ered6 kockdzatok, ideértve az esést, vagdsos sériiléseket, beszorulast, fulladdst, titkozésveszélyt
és a fizikai tdlterhelést;

f) az eszkoz hozzéférhetSségébdl adodd kockdzatok, ideértve a meghibdsoddsok esetén vagy vészhelyzetekben torténd
hozzaférést;

g) az eszkoz és az esetlegesen a kozelében tartdzkodok (pl. nézdk) kolesonhatdsibdl ereds kockdzatok;
h) karbantartdsi hidnyossagokbdl ad6dé kockazatok;

i) az eszkoz Osszeszerelése, szétszerelése és kezelése kovetkeztében fenndllhaté kockazatok;

j) a kémiai anyagoknak val expoziciobdl ereds kockazatok.

A 2001/95[EK irdnyelvben emlitett dltaldnos biztonsdgi kovetelmények alkalmazasakor alapkovetelményként a kovetkezd
vizsgalatokat kell figyelembe venni:

a) a beszorulds lehetGségébdl adddd veszélyek meghatdrozdsa;

b) mechanikai terhelés vizsgdlata a stabilitds és a szilirdsdg megéllapitdsra;
¢) a feliilleti parndzas utéscsillapité képességének vizsgalata;

d) vizsgilati jelentés.

C. Példdk tornaszerekre

A 2001/95[EK irdnyelvben szerepl$ dltaldnos biztonsdgi kovetelmények alkalmazdsiban — a teljességre valo torekvés
nélkill — példaként a kovetkezdk tekintendSk tornaszereknek:

a) parhuzamos korldt és kombindlt felemds/parhuzamos korldt;
b) felemds korldt;

) ugrdszekrény;

d) 16 és bak;

¢) nyujtd;

f) bordésfal, 1étrardcs és mdaszokeret;

g) gerenda;

) gyt

i) trambulin;

j) ugroasztal.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. julius 28.)

a tagillamok dltal a 92/79/[EGK és a 92/80/EGK tandcsi irdnyelv alapjin benyijtandd, a
dohdnygyéartmanyokra kivetett jovedéki add szerkezetére és addkulcsaira vonatkozod statisztikai
adatok jegyzékérél

(az értesités a C(2011) 5291. szdmii dokumentummal tortént)

(2011/480/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a cigarettdk addjanak kozelitésérsl szolo, 1992.
oktéber 19-i 92/79/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen
annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a cigarettdn kiviili dohdnygydrtmany addjinak koze-
litésérél sz016, 1992. oktdber 19-i 92/80/EGK tandcsi irdny-
elvre (%) és kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 92/79/EGK és a 92/80/EGK irdnyelv értelmében a
Bizottsag négyévente olyan jelentést nyujt be a Tandcsnak
a dohdnygyartményokra kivetett jovedéki adé kulcsaira és
szerkezetére vonatkozdan, amely figyelembe veszi a bels§
piac megfelel6 miikodését, a jovedékiadd-kulcsok redl-
értékét és a Szerzbdés szélesebb kord célkitlizéseit.

(20 A jelentésnek kiilondsen azokra az informdciokra kell
tdmaszkodnia, amelyeket a tagdllamok az egyes kordbbi
naptari években forgalomba hozott dohdnygydrtmanyok
Osszességére vonatkozdan benytjtanak.

(3)  Annak érdekében, hogy kell6 id6ben elegendd infor-
maéci6 élljon rendelkezésre a 92/79/EGK és a 92/80/EGK
irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdésében emlitett jelentés
elkészitéséhez, valamint hogy a fejleményekre dinamiku-
sabban lehessen reagélni, indokolt, hogy a tagallamok a

() HL L 316., 1992.10.31., 8. o.
() HL L 316., 1992.10.31., 10. o.

statisztikai adatokat évente nyujtsdk be. Az adatok a
tagdllamok dltal a stlyozott kiskereskedelmi dtlagdr kisza-
mitdsa céljdbol osszegytijtott adatokon alapulhatnak.

(4) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak a Jovedékiad6-bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagillamok a 92/79[EGK, illetSleg a 92/80/EGK irdnyelv
4. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsa céljabol a Bizottsdg
rendelkezésére bocsdtjdk az e hatdrozat mellékletében felsorolt
éves statisztikai adatokat.

E statisztikai adatok az el6z6 naptdri évben forgalomba hozott
dohdnygyartmanyok Osszességére kiterjednek.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja
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A tagdllamok dltal benydjtandd, a dohdnygyadrtmdnyokra kivetett jovedéki adé szerkezetére és addékulcsaira
vonatkozé statisztikai adatok

A. CIGARETTA

Sulyozott kiskereskedelmi

Tételes jovedéki add 1 000

Ad valorem jovedéki
ad6 a TIRSP (3

Osszes jovedékiad6-tartalom
(tételes add ésfvagy ad valorem

atlagdr (WAP (V) cigarettanként sndralékiban ad6 hea, nel}(l{l) a WAP
szdzalékdban
Evfidszak | Nemzet EUR Nemzeti EUR % %
pénznem pénznem

(") Weighted Average retail selling Price.
(?) Tax inclusive retail selling price.

Forgalomba hozott mennyiség és az osszes beszedett jovedéki adé 1000 cigarettira vonatkoztatott Gsszege

arkategoridnként

Arkategéria

Osszmennyiség (ezer darab)
Az adatok az el6z6 naptdri évre vonatkoznak

Beszedett jovedéki ad6 osszesen (ezer EUR)
Az adatok az el6z6 naptdri évre vonatkoznak

1. drkategoria

2. drkategéria

3. drkategoria

A tdbldzat kiegészitésével minden tovdbbi
drkategdridt fel kell tiintetni

B. FINOMRA VAGOTT DOHANY

Sulyozott kiskereskedelmi
atlagar (WAP)

Tételes jovedéki add
kilogrammonként

Ad valorem jovedéki
ad6 a TIRSP

Osszes jovedékiad6-tartalom
(tételes add ésfvagy ad valorem
ad6 héa nélkiil) a WAP
szazalékdban vagy

szdzalékdban kilogrammonként, EUR-ban
kifejezve
Bvfidsszak | Nemzet EUR Nemzeti EUR % % vagy EUR
pénznem pénznem

A forgalomba hozott finomra vigott dohdny mennyisége tonndban és az osszes beszedett jovedéki adé osszege

arkategoridnként

Arkategéria

Osszmennyiség (tonna) (1) (2)
Az adatok az el6z6 naptdri évre vonatkoznak

Beszedett jovedéki ad6 osszesen (ezer EUR)
Az adatok az el6z6 naptdri évre vonatkoznak

1. drkategoria

2. drkategéria
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Arkategoria

Osszmennyiség (tonna) (1) (2)
Az adatok az el6zd naptdri évre vonatkoznak

Beszedett jovedéki ad6 Gsszesen (ezer EUR)
Az adatok az el6zd naptdri évre vonatkoznak

3. drkategoria

A tdbldzat kiegészitésével

drkategoridt fel kell tintetni

minden tovdbbi

Megjegyzések:

1. Ha a tagéllam a finomra vagott dohdnyra kizdrélag tételes jovedéki adot vet ki, a mdsodik oszlopban elegendd a (tonnaban kifejezett)
teljes mennyiséget, a harmadik oszlopban pedig a jovedéki adé (ezer EUR-ban kifejezett) teljes Gsszegét feltiintetni.

2. Ha a tagdllam a finomra végott dohdnyra és az egyéb fogyasztdsi dohdnyra vonatkozd 6sszegeket nem tudja elkiiloniteni, mert e két
termékre ugyanazt a jovedékiado-kulcsot alkalmazza, akkor a megfelel6 rovatokba a két termékre vonatkozd osszevont adatokat kell

beirni, és ennek tényére

(Iabjegyzetben) utalni kell.

C. SZIVAR ES SZIVARKA

Tételes jovedéki adé 1 000
darabonként vagy

Ad valorem

jovedéki ado

a TIRSP

Forgalomba hozott mennyiség
1 000 darabonként vagy

Beszedett jovedéki ado
osszesen (ezer EUR)

kilogrammonként spézalékaban kilogrammonként
b Nemzeti o
Ev/id6szak ) EUR % ezer EUR
pénznem

Szivar és szivarka

D. EGYEB FOGYASZTASI DOHANY

Ad valorem
Tételes jovedéki ado jovedéki ad6| Forgalomba hozott mennyiség | Beszedett jovedéki add osszesen (ezer
kilogrammonként a TIRSP (tonna) EUR)
szazalékdban
£ lax Nemzeti
Ev/id6szak EUR % ezer EUR

pénznem
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. julius 28.)

a Gronland és a Ferder szigetek kivételével a ddniai olaj- és gdzfeltirdsnak és olajkitermelésnek a

viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai dgazatban mikodd ajinlatkérGk beszerzési eljardsainak

Osszehangoldsirél sz6l6 2004/17|EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv alkalmazdsa aldli
mentesitésérdl

(az értesités a C(2011) 5312. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a ddn nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2011/481[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai
dgazatban miikodd ajanlatkérdk beszerzési eljdrdsainak Ossze-
hangoldsarél sz0l6, 2004. madrcius 31-i 2004/17[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és kilondsen annak
30. cikke (4) és (6) bekezdésére,

tekintettel a Dan Kiralysdg dltal 2011. mdjus 26-dn e-mailben
benytjtott kérelemre,

mivel:

I. TENYEK

(1) A Bizottsighoz 2010. mdjus 26-an a 2004/17[EK
irdnyelv  30. cikke (4) bekezdésének megfelels dan
kérelem érkezett e-mailben.

(2) A Dén Kirdlysdg dltal benyujtott kérelem a déniai (Gron-
land és a Feroer szigetek kivételével) olaj- és gazfeltardssal
és -kitermeléssel kapcsolatos. Az Gsszefonddés-ellen-
6rzéssel kapcsolatban hozott korabbi bizottsagi hataroza-
tokkal () osszhangban, a kérelemben két kilonbozd
tevékenységet jeloltek meg, konkrétan:

a) olaj- és gdzfeltards; és
b) olajkitermelés.

A fent emlitett bizottsdgi hatdrozatokkal 6sszhangban e
hatdrozat alkalmazasdban a ,kitermelésbe” beleértendGek
a fejlesztések”, azaz a kés6bbi kitermeléshez sziikséges
infrastruktara-fejlesztések is (olajfird tornyok, cséveze-
tékek, végpontok stb.). Ezenfelil, a bevett bizottsigi

() HL L 134.,, 2004.4.30,, 1. o.

(%) Lasd killonosen az egy Osszefondddst a kozos piaccal és az EGT-
megéllapoddssal Osszeegyeztethetének nyilvanit6, 1999. szeptember
29-i, 2004/284[EK bizottsdgi hatdrozatot (IV/M.1383 sz. iigy —
Exxon/Mobil) és a tovabbi hatdrozatokat, példdul egy osszefondddst
a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerint a kozos piaccal osszeegyez-
tethetének nyilvanit6, 2007. mdjus 3-i bizottsdgi hatdrozatot
(COMP|M.4545 sz. iigy — STATOIL/HYDRO).

gyakorlat azt is megéllapitotta, hogy ,a nyersolaj-kiter-
melés, -elGéllitds és -értékesités” ,egyetlen érintett termék-
piacot” képez (%). Igy e hatirozat alkalmazasiban a kiter-
melést” gy kell tekinteni, hogy az tartalmazza mind a
Jfejlesztést”, mind pedig az olaj (els6) értékesitését.

(3) 29 vallalat vesz részt engedélyesként vagy tizemeltetGként
a dén olaj- ésfvagy gizkoncessziok miikodtetésében, a
jelenlegi olaj- és gdztermelésért pedig hdrom iizemeltets
felel. Ezek a Mersk Olie og Gas A[S (,Mersk”, 15 mez6t
tizemeltet), a DONG E&P A[S (,Dong”, hirom mezdt
tizemeltet) és a Hess Denmark ApS (,Hess”, egy mezst
iizemeltet) (*). Ezen tdlmenden a Wintershall Nordzee
B.V. és az Altinex Oil Denmark A/S (NORECO) tizemel-
tet6ként feltirtak olyan mezdket, amelyeken nem
indultak még meg a fejlesztések, és amelyeken jelenleg
nem folyik kitermelés. A kockdzatmegosztas érdekében a
feltdrasi és a kitermelési tevékenységeket szokdsos méodon
kozos vallalkozasrdl sz6lé megéllapoddsok  keretében
végzik, amelyekben az egyik felet ,izemeltetSként” jel6lik
ki, a kozos vallalkozds tobbi szereplGje pedig ardnyosan
részesedik a konzorcium éltal folytatott mindennemd
olaj- és gdztermelésbSl. A nem tizemeltetSként fellépd
résztvevSk teljeskorden ellendrzik, hogy hol, mikor és
kinek a részére torténik értékesités, és igy egyszerre az
izemeltetSk partnerei és versenytarsai is.

(4 A kérelem elGterjesztGje és egyben hivatalos tdimogatéja a
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen (a dan versenyfel-
tigyeleti és fogyasztovédelmi hat6sag).

II. JOGI KERET

(5) A 2004/17[EK irdnyelv 30. cikke el8irja, hogy az irany-
elvben emlitett barmely tevékenység folytatdsdra irdnyuld
szerz6dések nem tartozhatnak a 2004/17/EK irdnyelv
hatilya ald, ha abban a tagillamban, ahol a szerz6dést
teljesitik, a tevékenység kozvetlen méodon ki van téve a
versenynek olyan piacokon, amelyekre a belépés nem
korldtozott. A versenynek valdé kozvetlen kitettséget
objektiv szempontok alapjan kell értékelni, figyelembe

(}) Lasd tobbek kozott a Bizottsdg 1999. december 29-i hatdrozatdt egy

véllalati osszefondddsnak a kozos piaccal és az EGT-megdllapoddssal
val6 osszeegyeztethetGségérsl (IV/M.1532 — BP Amoco/Arco iigy),
14. pont (HL L 18, 2001.1.19,, 1. o).

() Az emlitett mezSkon folyik termelés.
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véve az érintett dgazat egyedi jellemz6it. A piaci belépés
akkor tekinthet§ nem korldtozottnak, ha a tagéllam
végrehajtotta és alkalmazza az adott dgazatot vagy
annak egy részét megnyitd, megfelel6 unids jogszaba-
lyokat.

Mivel Dénia végrehajtotta és alkalmazta a szénhidrogének
kutatdsdra, feltdrdsdra és kitermelésére vonatkozé engedé-
lyek megaddsanak és felhasznaldsanak feltételeirsl sz616,
1994. méjus 30-i 94/22[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvet (°), a 2004/17[EK irdnyelv 30. cikke (3) bekez-
désének elsé albekezdésével osszhangban a piacra valé
belépést nem korldtozottnak kell tekinteni. Egy adott
piacon a versenynek valdé kozvetlen kitettséget tobb
mutatd alapjdn kell értékelni, amelyek koziil egyik sem
szitkségképpen dontd jellegd.

Annak értékelésére, hogy az adott gazdasdgi szereplSk az
e hatdrozatban érintett piacokon kozvetlen versenynek
vannak-e kitéve, tekintetbe kell venni a legfontosabb
piaci szerepl6k részesedésének mértékét és az adott
piacok koncentracidjanak szintjét. Mivel a hatdrozat
hatdlya ald tartozé kiillonbozs tevékenységek feltételei
valtozdak, minden tevékenységet/piacot illetden kiilon

értékelés elvégzésére van sziikség.

Ez a hatdrozat nem érinti a versenyszabalyok alkalma-
z4sat.

IIl. ERTEKELES

A kérelem targyat képezd két tevékenységet (olaj- és
gazfeltdras, illetve olajkitermelés) kilondllo termékpia-
coknak tekintették a fenti (2) preambulumbekezdésben
hivatkozott bizottsdgi hatdrozatokban. Ennek megfele-
16en kilon-kilon kell 6ket megvizsgdlni.

Olaj- és gdzfeltaras

A kialakult bizottsdgi gyakorlat (°) szerint az olaj- és
gazfeltards egyetlen érintett termékpiacot alkot, hiszen
kezdetben nem lehet megdllapitani, hogy a feltdrds olaj-
vagy gazlelShely megtaldldsat eredményezi-e. Ugyanezen
régbta bevett bizottsgi gyakorlat alapjdn hatdroztdk meg
azt is, hogy e piac foldrajzilag az egész vildgot lefedi.
Mivel nem mutat arra jel, hogy a meghatdrozds ebben
az esetben eltérd lenne, azt e hatdrozat alkalmazasdban is
fenntartjdk.

A feltarasi tevékenységet végz$ gazdasdgi szerepl6k piaci
részesedését a kovetkez8 hdrom véltozd alapjan lehet
mérni: a t6kekiaddsok, a bizonyitottan feltdrt készletek
és a varhaté termelés. A t6kekiaddsok véltozéjanak hasz-
nélata nem bizonyult alkalmasnak a gazdasdgi szereplSk

(°) HL L 164., 1994.6.30., 3. 0. és HL L 79., 1996.3.29., 30. o.

(%) Ldsd kiilonosen a fent emlitett Exxon/Mobil hatdrozatot, tovdbbé a
valamivel frissebb, egy osszefondddst a 139/2004/EGK tandcsi
rendelet szerint a kozos piaccal Osszeegyeztethetdnek nyilvénito
2007. november 19-i bizottsdgi hatdrozatot (COMP/M.4934 sz.
iigy -~ KAZMUNAIGAZ/ROMPETROL).

(12)

(13)

(14)

(15)

0)

)

)

(*9)
N

feltardsi piaci részesedésének mérésére, tobbek kozott a
killonbozs foldrajzi teriileteken szitkséges befektetések
szintjei kozotti jelentSs kiillonbségekbsl adéddan. Az
olaj és gdz feltdrdsdhoz ugyanis nagyobb befektetésre
van szitkség az Eszaki-tengeren, mint példdul a Kozel-
Keleten.

Jellemz8en két masik mutatét alkalmaznak az dgazatban
a gazdasigi szereplSk piaci részesedésének értékelésére,
nevezetesen a bizonyitottan feltdrt készleteken belili és
a vérhat6 kitermelésen beliili részesedést (7).

A rendelkezésre dll6 informacidk szerint 2009. december
31-én a vildg bizonyitottan feltdrt, Osszes olaj- és
gazkészleteinek mennyisége 385,58 millidrd kobméter
olajegyenértéket (a tovdbbiakban: Sm? oe) tett ki (¥).
2009 december 31-én a déniai, bizonyitottan feltdrt,
Osszes olaj- és gazkészletek mennyisége valamivel tobb
mint 0,19 millidrd Sm? oe-t (%) tett ki, ami alig tobb mint
0,05 %. Igy a Dénidban mikods egyes ajanlatkérk
részesedése nyilvanvaléan még ennél is kisebb. A rendel-
kezésre 4ll6 informdciok szerint a bizonyitottan feltdrt
olaj- és gazkészletek, valamint a varhatd jovdbeli kiter-
melés kozott kozvetlen Osszefiiggés van. Tehdt a rendel-
kezésre 4ll6 informdcidkban semmi sem utal arra, hogy a
Dénidban miikodé egyes ajanlatkérdk piaci részesedése
lényegesen eltérd lenne akkor, ha a feltdrt készletekbdl
meglévg részesedése helyett a varhatd kitermelés alapjan
mérnék. A bizonyitottan feltart készletek és a tényleges
termelés kozti Osszefiiggés alapjan ezek az adatok az
érintett piacon fenndll verseny allapotdnak jelzésére is
alkalmasak.

sz

A feltdrdsi piac koncentrici6janak foka nem magas. Az
dllami tulajdonban 1év8 vallalatokat leszdmitva a piacot
hiarom magantulajdonban 1év8, vertikdlisan integralt,
nemzetkozi Oridsvallalat (a BP, az ExxonMobil és a Shell),
valamint néhdny tovabbi ,jelents” véllalat jelenléte
jellemzi. Ezek a tényezdk a versenynek valé kozvetlen
kitettségre utalnak.

Olajkitermelés

A kialakult bizottsdgi gyakorlat (%) szerint a nyersolaj
kitermelése és eldillitdsa kiilondllé termékpiacot képez,
amely foldrajzilag az egész vildgot lefedi. Mivel nem
mutat arra jel, hogy a meghatdrozds ebben az esetben
eltéré lenne, azt e hatdrozat alkalmazdsiban is fenn-
tartjdk. A rendelkezésre all6 informécidk ('!) szerint a
vildg napi olajkitermelése 2009-ben osszesen 79,948

Lasd kilonosen a fent emlitett Exxon/Mobil hatdrozatot ((25) és
(27) bekezdés).

Lasd a kérelem 5.2.1. pontjit és az ott megjelolt forrdsokat,
kiillonosen pedig a BP ,Statistical Review of World Energy” cimdj,
2010. janiusi kiadvanydt a kérelem mellékletében; a tovabbiakban:
,BP Statistics”.

Ez 0,06 billi6 m> gdz, ami egyenértékdi 0,0594 millidrd Sm> oe-
kel, és 0,9 millidrd hordé6 olaj egyenértékdi 0,135 millidrd Sm>-rel,
ami Osszesen 0,1944 millidrd Sm>-nek felel meg.

L. 6. ldbjegyzetet.

Lasd a BP Statisticset, 8. oldal.
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millié hordét tett ki. Ugyanebben az évben Ddnia napi
0,265 millié hord6 olajat termelt, ami 0,33 %-os piaci
részesedésnek felel meg. Megvizsgdlva a Ddnidban
miikodS egyes ajanlatkérék 2009. évi részesedését, a
helyzet a kovetkezd: napi 381 ezer hordé (1?) vildgszintd
termelésével a Maersk részesedése a vilg olajtermelésének
0,5 %-a; a Dong vildgszintli napi termelése 23 ezer
hordé, ami a vildg olajtermelésében 0,029 %-os piaci
részesedést jelent; a Hess 11 575 hordonyi napi osszter-
melése pedig a vildg olajtermelésének 0,014 %-at teszi ki.

Ezen elemzés vonatkozdsaban fontos figyelembe venni a
koncentrécié fokdt az érintett piac egészén. E tekintetben
a Bizottsdg megjegyzi, hogy az olajtermelési piacot nagy
allami tulajdonban 1évé véllalatok és hirom magéntulaj-
donban 1évé, vertikdlisan integralt nemzetkozi 6ridsval-
lalat (a BP, az ExxonMobil és a Shell, amelyek 2009-
ban 3,2 %-0s, 3,0 %-o0s és 2,0 %-os olajkitermelési része-
sedéssel rendelkeztek), valamint néhany tovabbi ,jelentSs”
véllalat jelenléte jellemzi ('%). Ezek a tényezék arra
engednek kovetkeztetni, hogy a piacon szamos szerepld
van jelen, amelyek kozott hatékony verseny van.

IV. KOVETKEZTETESEK

Tekintettel az (5)-(16) preambulumbekezdésben megvizs-
gdlt tényezbkre, a 2004/17[EK irdnyelv 30. cikkének (1)
bekezdésében szerepls, a versenynek valé kozvetlen
kitettségre vonatkozé feltételt teljesitettnek kell tekinteni
Dénidban — Gronland és a Ferder szigetek kivételével — a
kovetkezd szolgéltatdsok tekintetében:

a) olaj- és gazfeltards; és

b) olajkitermelés.

Mivel a piachoz val6 korldtlan hozzaférés feltétele telje-
sitettnek tekinthets, a 2004/17/EK irdnyelv nem alkalma-
zand6 abban az esetben, ha az ajinlatkérék a (17)
preambulumbekezdés a)-b) pontjiban felsorolt szolgélta-
tasok nyujtdsdt Ddnidban — Gronland és a Feroer szigetek
kivételével — lehetvé tevd szerzédéseket itélik oda, sem
pedig ha az ilyen tevékenységeknek az emlitett foldrajzi
teriileten val6 folytatdsdra irnak ki tervpalyazatot.

A feltdrasi mez6k — eltér§ aranyban éltaldban ugyan, de -
mind olaj, mind gdz kitermelésére alkalmasak. A gdzki-
termelés nem képezi e mentesités irdnti kérelem targyat —
erre az dgazatra tovdbbra is a 2004/17[EK irdnyelv
rendelkezései alkalmazandok. Azokkal az esetekkel ossze-
fuggésben, amikor egy mezdén mind olaj-, mind gézki-
termelést folytatnak, a Bizottsdg ismét felhivia a
figyelmet, hogy a tobb tevékenységet magaban foglalé
kozbeszerzési szerzGdéseket a 2004/17[EK irdnyelv

() Amelybdl Dénidban naponta 90 ezer hordét termelnek ki.
(*) Pl a Total, a Chevron, az Eni és a Conoco, amelyek piaci része-

sedése alacsonyabb, mint az emlitett dridsvéllalatoké.

(20)

(21)

9. cikkének megfeleléen kell kezelni. Ez azt jelenti,
hogy ha az ajanlatkérék olyan, tn. ,vegyes” kozbeszerzést
hajtanak végre, amely mindkét tevékenységhez kapcso-
lodik (azaz egyardnt szolgdl a 2004/17[EK iranyelv alkal-
mazasa alél mentesitett, és az aldl nem mentesitett tevé-
kenységek tdmogatdsdra), azokat a tevékenységeket kell
figyelembe venni, amelyek a szerz8dés {6 céljat képezik.
Azon vegyes kozbeszerzések esetében, ahol az alapvetd
cél a gazkitermelés tdmogatdsa, a 2004/17[EK irdnyelv
rendelkezései alkalmazanddk. Amennyiben objektiv
alapon lehetetlen megéllapitani, hogy mely tevékenységre
irinyul els6sorban a szerz8dés, a szerzGdést a
2004/17[EK irdnyelv 9. cikkének (2) és (3) bekezdésében
emlitett szabdlyokkal 6sszhangban kell odaitélni.

E hatdrozat alapjat a ddn hatésagok dltal benyujtott infor-
méciok szerint a 2011. mdjus—2011. julius kozotti
id6szakban fenndllé jogi és ténybeli helyzet képezi.
Amennyiben a jogi vagy ténybeli helyzetben bedlld
jelents valtozdsok miatt a 2004/17[EK irdnyelv
30. cikke (1) bekezdésének alkalmazhatésdgdra vonat-
koz6 feltételek mar nem teljesiilnek, e hatérozat feliilvizs-
gélhato.

Az e hatdrozatban foglalt intézkedések Osszhangban
dllnak a Kozbeszerzési Szerz8dések Tandcsadd Bizottsdga
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2004/17[EK irdnyelv nem alkalmazand6 az ajdnlatkérdk dltal
odaitélt, és a Danidban (Gronland és a Feroer szigetek kivéte-
lével) megvaldsitandé kovetkezd szolgaltatdsokat lehetévé teve
szerz8désekre:

a) olaj- és gdzfeltards; és

b) olajkitermelés.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Ddn Kirdlysdg.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
Michel BARNIER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2011. julius 28.)

a pirotechnikai termékekrGl sz6l6 2007/23/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvben

meghatdrozott alapvet§ biztonsdgi

kovetelmények fényében az

EN 15947 szabviny

hivatkozdsainak kézzétételérd

(az értesités a C(2011) 5310. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2011/482/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a pirotechnikai termékek forgalomba hozatalardl
sz016, 2007. mdjus 23-i 2007/23[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 8. cikkére,

tekintettel a mdszaki szabvdnyok és szabdlyok terén torténd
informdcidszolgaltatdsi eljards megallapitdsarol sz6l6, 1998.
jinius 22-i 98/34[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?)
5. cikke dltal feldllitott dllandd bizottsdg véleményére,

mivel:

4

H
H

L
L

2010. szeptember 20-dn a svéd hat6sdgok hivatalos kifo-
gassal éltek az EN 15947 szabvdny 3. 4. és 5. része
tekintetében, nevezetesen a telepek és a kombindcidk
vonatkozdsaban.

Az EN 15947 szabvany szerint a telepek és kombindciok
akkor felelnek meg a 2007/23[EK irdnyelv alapvet§
biztonsdgi kovetelményeinek, ha puha talajba helyezik
vagy oszlophoz, illetve kar6hoz rogzitik Gket, hogy
mikodés kozben fuggdlegesen alljanak.

A svéd hatdésagok szerint az EN 15947 szabvdny nem
tesz eleget a 2007/23[EK irdnyelv 1. melléklete 3. pont-
jaban szerepld alapvet§ biztonsdgi kovetelményeknek. A
telepek és kombindciok hasznalata rendszerint kemény
talajon, példdul fagyos foldon és jardan, illetve aszfalton
vagy betonon torténik. Az EN 15947 szabvany nem irja
elg az emlitett telepek és kombindcidk kemény talajon
torténd tesztelését. Ezért fenndll annak a kockdzata, hogy
az emlitett telepek és kombindciok mikodés kozben a
kemény talajon nem dllnak fiigg6legesen. Az EN 15947
szabvdny nem tesz eleget a 2007/23EK irdnyelv L
melléklete 3. pontjdnak h) alpontjiban a hasznalati utasi-
tisra elSirt alapvet6 biztonsdgi kovetelményeknek. A
tlizijatékokat természetitknél fogva gyakran haszndljak
kés§ este vagy éjszaka, amikor is a rossz latdsi viszonyok
miatt nehéz elolvasni az utasitdsokat.

A Svédorszag altal felvetett problémdkat az Eurdpai Szab-
vanyligyi Bizottsdg (CEN) megvizsgdlta, és szdmos

L 154, 2007.6.14., 1. o.

L 204, 1998.7.21,, 37. o.

tagdllam foglalt hatdrozottan allast amellett, hogy éghaj-
lati viszonyaikra, valamint a téizijatékok hasznalatdra
vonatkozé nemzeti szabélyokra figyelemmel a talajba
helyezend§ vagy oszlophoz, illetve karéhoz rogzitendd
telepeket és kombindcidkat fel kell venni az EN 15947
szabvdnyba. Ennek eredményeképpen a talajba helye-
zend§ vagy oszlophoz, illetve kardhoz rogzitendd tele-
peket és kombindciokat felvették az emlitett szabvanyba,
mivel azok — hasznalati utasitdssal elldtva — megfelelnek a
2007/23[EK irdnyelvben meghatdrozott alapvet§ bizton-
sagi kovetelményeknek.

A Bizottsdg véleménye szerint azokban a tagdllamokban,
ahol a tizijatékokat elsGsorban kozterilleteken hasz-
naljak, bizonyos telepeket és kombindcidkat - az
oszlophoz, illetve kar6hoz rogzités vagy a puha talajba
helyezés kovetelményét tartalmazd cimkeszoveg ellenére
— a gyakorlatban sokszor kemény talajra vagy mads
kemény feliiletre helyezik. Mds tagdllamokban, ahol a
ttizijatékokat elsGsorban magdnteriileten alkalmazzik, a
kovetelmény, miszerint a telepeket és kombindciokat
puha talajba kell helyezni vagy oszlophoz, illetve karéhoz
kell rogziteni, ténylegesen megnoveli a hasznélat bizton-
sdgossagat. Ezért a felhaszndlok és a kozelben tart6z-
koddk sériilésének megakadalyozdsa érdekében sziikséges
az EN 15947 szabviny vonatkozé részeinek feliilvizs-
gélata, hogy kiilonbozd tipust telepeket és kombinaci-
Okat lehessen — a kozottiik 1évs eltérések figyelembevé-
tele mellett — a szabvdnyba felvenni. Kiilonbséget kell
tenni a kemény, sik felileten val6 elhelyezésre szant,
arra alkalmas, és ily mddon tesztelend§ telepek és kombi-
ndciok, valamint a puha talajba helyezend§ vagy
oszlophoz, illetve kar6hoz rogzitendd, és ily moédon tesz-
telend6 telepek és kombindcidk kozott. Azokat a tele-
peket és kombindci6kat, amelyeket nem kemény feliileten
valo elhelyezésre szantak, és arra nem is alkalmasak,
illetve nem a puha talajpa val6 helyezésre vagy
oszlophoz, illetve kar6hoz rogzitésre szantak, és arra
nem is alkalmasak, egy tovabbi harmadik tipusba kell
sorolni.

Mivel az EN 15947 szabvany 3., 4. és 5. részét a telepek
és kombindcidk tekintetében feliil kell vizsgdlni, az e
részekre vonatkozé hivatkozdsokat az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban kiegészité megjegyzéssel elldtva kell kozzé-
tenni.

2010. szeptember 27-én a francia hatésdgok hivatalos
kifogdssal éltek az EN 15947 szabvany 3., 4. és 5. részét
illet8en, mivel azok nem frjék el§ ejtési proba elvégzését,
valamint nem hatdroznak meg eltérg biztonsdgi tdvolsd-
gokat a muikodtetSk és a kozonség szdmara.
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A CEN keretében folytatott megbeszélés nyomdn az a
dontés sziiletett, hogy nincsen sziikség az ejtési proba
Franciaorszdg daltal javasolt elSirdsdra. Az EN 15947
szabvanyban szerepld leirdsoknak megfelel6 mechanikai
kondiciondlds mdr az el6z6 EN 14035 szabvanysoro-
zatnak is részét képezte, és mar a maltban is kifejezetten
eredményesen alkalmaztdk. Ez a tesztmddszer magdba
foglalja a 2007/23[EK irdnyelvben meghatdrozott, a
szokésos, el6relathaté koriilmények kozotti kezelésre és
szdllitisra valoé érzékenységre vonatkozd kovetelmé-
nyeket.

A Bizottsdg tgy véli, hogy az EN 15947 szabvdnyban
jelenleg is szerepld mechanikai kondicionaldsi teszt
megfelel6 modon lefedi a 2007/23EK irdnyelvben
meghatdrozott, a szokdsos, el6reldthaté koriilmények
kozotti kezelésre és szallitasra vald érzékenységre vonat-
kozé kovetelményeket.

Franciaorszdg felvetette tovdbbd, hogy az EN 15947
szabvdny 3. részében meghatdrozott biztonsdgi tdvol-
sagok csak a mitkodtetSt védik minden esetben, a kozon-
séget nem. Ha példdul a terméket magas épiiletek koze-
lében 16vik fel, fennall annak a kockazata, hogy a termék
kérositja az épiiletek kiils6 részét, vagy megsebesiti az
erkélyeken vagy a teraszokon tartézkoddkat. Francia-
orszdg ezért javasolta, hogy minden egyes pirotechnikai
termékre vonatkozdan meg kell hatdrozni a biztonsdgi
tdvolsdgokat azok maximdlis mikodési magassdgdnak
figyelembevételével.

A CEN keretében a biztonsdgi tavolsigokat illetGen foly-
tatott megbeszélések sordn egyértelmtivé valt, hogy egy
adott kategéridn belil minden egyes termékre vonatko-
zban azonos biztonsdgi tavolsigot kell elSirni. Az ezen
elvtSl vald eltérés jelentSs kockdzattal jarna, mivel a
biztonsdgi tavolsagot a hasznalat el6tt a szakismerettel
nem rendelkezd felhaszndlénak kellene bedllitania.

A Bizottsdg édlldspontja szerint Gsszezavarhatja a felhasz-
naldkat, ha az azonos kategéridba tartozé pirotechnikai
termékekre tal sok kiillonb6zé biztonsagi tavolsagot hatd-
roznak meg, és f6ként, ha a biztonsigi tdvolsigok elté-
r6ek a szakismeretekkel nem rendelkezd felhaszndlokra
és kozonségiikre vonatkozdan. Ezért nem szitkséges az
EN 15947 szabvény 3., 4. és 5. részének e tekintetben
torténd felillvizsgdlata, mivel az mdr eleget tesz a
2007/23[EK irdnyelvben meghatdrozott alapvet§ bizton-
sagi kovetelményeknek,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EN 15947 szabvany 3., 4. és 5. részeinek hivatkozdsait
kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(1)

2. cikk
Az EN 15947 szabvany 3., 4. és 5. része hivatkozdsainak

az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételéhez a
kovetkez§ kiegészit6 megjegyzést kell flizni:

LA szabvany feliilvizsgalatdig és jboli kozzétételéig a tagal-
lamok az EN 15947 szabvdnynak megfelel6 telepeket és
kombindcidkat csak akkor tekinthetik gy, hogy azok eleget
tesznek a 2007/23/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
I. mellékletében meghatdrozott alapvetd biztonsdgi kovetel-
ményeknek, ha forgalomba hozataluk el6tt az alabb feltiinte-
tett egyértelmd cimkeszoveggel lattdk el Gket.

A sik talajra helyezendd telepek és kombindcidk esetében:

»Helyezze a telepet sik talajra.« vagy »Helyezze a kombindcidt
sik talajra.c

A puha talajba vagy anyagba helyezend§ telepek és kombi-
nacidk esetében:

»Helyezze a telepet fiigg6leges helyzetben a puha talajba vagy
més nem gytlékony anyagba, pl. homokba.« vagy »Helyezze a
kombinaciét fiiggbleges helyzetben a puha talajba vagy mds
nem gyutlékony anyagba, pl. homokba.«

Az oszlophoz, illetve karéhoz rogzitendd telepek és kombi-
néciok esetében:

»A telepet fugg6leges helyzetben rogzitse erésen egy szilard
oszlophoz, illetve kar6hoz.«, »Biztositsa, hogy a telep felsg
része talnydljon a kard vagy az oszlop fels§ végén.« vagy
»A kombindciét fiiggbleges helyzetben rogzitse erdsen egy
szilard oszlophoz, illetve karéhoz.«, »Biztositsa, hogy a telep
fels6 része talnydljon az oszlop vagy a karé fels6 végén«. A
telep vagy kombindcié oszlophoz, illetve karéhoz valé rogzi-
tésének modszerét és modjait megfelel részletességgel és
olyan szakkifejezések haszndlata mellett kell leirni, amelyeket
a kiséré hasznalati utasitdsban a nem hivatdsos felhaszndlok
is konnyedén megértenek.

Mis telepek és kombindciok esetében: [kérjiik, adjon meg
mds biztonsdgi utasitisokat azon telep vagy kombindci6
esetében, amelyet nem sik talajon val6 elhelyezésre szantak,
és arra nem is alkalmas, illetve nem puha talajba vagy
anyagba valé helyezésre vagy oszlophoz, illetve karéhoz
rogzitésre szantak, és arra nem is alkalmas.]”

(2) Az EN 15947 szabvdnyt dtvevé nemzeti szabvany hivat-
kozasi szamat az (1) bekezdésben emlitett megjegyzéssel egyiitt
kell kozzétenni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 28-an.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI
alelnok







2011-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




